TECHNART

Piatto doccia - Shower tray
Plato de ducha - Bandeja de chuveiro

AT axrexo con. [ % B = DFKTE o 20 o U-EHUE @
Kg n°

90x70 AxB TCR0970/_ 26 2 . oo oo oo
100x70 AxB TCR1070/_ 29 2 . oo oo oo
120x70 AxB TCR1270/_ 34 2 . oo oo oo
140x70 AxB TCR1470/_ 40 2 oo oo oo ooe
160x70 CxD TCR1670/_ 44 2 oo oo oo ooe
170x70 CxD TCR1770/_ 48 2 . oo oo oo
80x80 AxB TCR0O080/_ 26 2 . oo oo oo
100x80 AxB TCR1080/_ 32 2 . oo oo oo
120x80 AxB TCR1280/_ 38 2 . oo oo oo
140x80 AxB TCR1480/_ 45 2 . oo oo oo
160x80 CxD TCR1680/_ 51 2 . oo oo oo
170x80 CxD TCR1780/_ 54 2 . oo oo oo
180X80 CxD TCR1880/_ 57 2 oo oo oo ooe
90x90 AxB TCR0090/_ 32 2 . oo oo oo
100x90 AxB TCR1090/_ 36 2 oo oo oo ooe
120x90 AxB TCR1290/_ 43 2 oo oo oo oo
140x90 AxB TCR1490/_ 50 2 . oo oo oo
160x90 CxD TCR1690/_ 57 2 oo oo oo pees
170x90 CxD TCR1790/_ 60 2 oo oo oo Pres
180X90 CxD TCR1890/_ 63 2 oo oo oo e
80x80 R* AxB TCQO0880/_ 24 2 oo oo oo pees
90x90 R* AxB TCQ0990/_ 30 2 oo oo oo ees

Caratteristiche fisiche - Physical features - Caracteristicas fisicas - Caracteristicas fisicas Caratteristiche tecniche - Technical features - Caracteristicas técnicas - Caracteristicas tecnicas

Foro di scarico per piletta standard tipo Geberit

Hole for drain for standards type Geberit Reversibile - Reversible - Reversible - Reversivel

Agujero de desaglie estandar Geberit @ 90 mm

Buraco do acelerador padréo Geberit Piletta inclusa - Drain included - Desagie incluida - Drenagem incluida

Copripiletta colorata in metallo inclusa - Coloured metal drain cover included

Altezza - Height - Altura - Altura
g 30 mm Tapa de drenaje de color en metal incluida - Cubierta de acero em metal incluida

Bordo piatto - Shower tray profile

Piatto composto da miscela di minerali e resine
Canto plato - Borda plana 50 mm

Shower tray made from a mixture of minerals and resins
Plato realizado con una mezcla de minerales y resinas
consistente en una mezcla de minerales y resinas

Materiali e finiture - Materials and finishings - Materiales y acabados - Materiais e acabamentos

White - B Tortora- T Cappuccino - D Fumo- F Karbon - K Pietra White - Z Pietra Tortora - U Pietra Cappuccino - E Pietra Fumo - H Pietra Karbon - J

OPTIONAL - Copripiletta in acciaio inox - Stainless steel drain cover - Tapa de drenaje en acero inoxidable - Cubierta de acero inoxidable

KIT Ripazione - Reparation kit - Kit de reparacion - Kit de reparacdo coD. © - COD. € LB

Resina bicomponente, carta abrasiva - Bicomponent resin, sandpaper

Resina de dos componentes, papel abrasivo - Resina de dois componentes, papel abrasivo A00053/_ eoe A00054/A .
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200 | PIATTO IN APPOGGIO - PLATE IN SUPPORT
‘ PLACA EN SOPORTE - PLACA DE APOIO

30mm [
85 mmL

guaina impermeabile - waterproof membrane
membrana impermeable - Bainha impermeavel

| PIATTO PARZIALMENTE INCASSATO - PARTIALLY INCREASED SHOWER TRAY
‘—T PLATO PARCIALMENTE INCASSADO - PLACA PARCIALMENTE AUMENTADA

30mm [
85 mm |

guaina impermeabile - waterproof membrane
membrana impermeable - Bainha impermeavel

@ 90 mm

‘ 200 | PIATTO FILO PAVIMENTO - INCREASED SHOWER TRAY - .
‘ PLATO DE PISO AUMENTADO - PRAIA DE PISO AUMENTADO Foro platto '/
| H.30 mm [ \
30mm [ ! J \
85 mmL Profondita scavo — / A
depth excavation 7 2le
profundidad de excavacion Y s|&
Profundidade de escavagéo — Vo
85 mm \ {
guaina impermeabile - waterproof membrane
membrana impermeable - Bainha impermeavel 200 mm
Allaccio di scarico a 3
Floo rai comocten s somm.
Drenaje de piso de 40 mm o conexion. guaina impermeabile - waterproof membrane
ATTE NZION E . Ligagdo sifao / drenagem ao chao diam.40mm membrana impermeable - Bainha impermeavel

ATTENZIONE: verificare che la pendenza del tubo di scarico sia minimo del 2%.
WARNING: check that the slope of the hose is at least 2%.

ADVERTENCIA: compruebe que la pendiente de la manguera es de al menos 2%.
CUIDADO: Verifique se a inclinagéo do tubo de escape é de pelo menos 2%.

Nell'area tratteggiata non & possibile installare
il soffione doccia in quanto l'acqua non defluisce
— — correttamente verso lo scarico. Si tratta solo di una superficie
ﬂ di passaggio per accedere alla zona doccia del piatto
1

= ATTENTION :

I It is not possible to install the shower head in the broken line
= o area because water does not flow properly to the drain.
It is just a transition area for reaching the shower zone of
the tray
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PIATTI-SHOWER TRAYS
PLATOS - PRATOS



ATTENZIONE : ATTENZIONE :
Nell'area iata non & ibile il Nell'area tratteggiata non & possibile installare
. il soffione doccia in quanto I'acqua non defluisce o il soffione doccia in quanto I'acqua non defluisce
correttamente verso lo scarico. Si tratta solo di una superficie correttamente verso lo scarico. Si tratta solo di una superficie

-\ AL
- - ;- -ﬂ di passaggio per accedere alla zona doccia del piatto /,/' ;- —ﬂ di passaggio per accedere alla zona doccia del piatto
Piatto doccia - Shower tray - Plato de ducha - Bandeja de chuveiro ] I “Jl= ATTENTION : I I “J= ATTENTION:
\ I I™itis not possible to install the shower head in the broken line — — / \ 1 I™itis not possible to install the shower head in the broken line
— e = o] area because water does not flow properly to the drain. — o o] area water does not flow properly to the drain.
Itis just a transition area for reaching the shower zone of Itis just a transition area for reaching the shower zone of
the tra; the tra;
CUSTOM 3 3 So 900 CUSTOM 3 50 900 Y v Allaccio di scarico a pavimento @ 40 mm.

Floor drain connection e 40mm

Piatto doccia TAGLIABILE IN POSA - CUTTABLE shower tray - Plato de ducha CORTABLE - Receveur CORTAVEL Drenajo dopiso do 40 mm o coneion.
igacao sifdo / drenagem ao chao diam.40mm

Caratteristiche fisiche - Physical features - Caracteristicas fisicas - Caracteristicas fisicas

Foro di scarico per piletta standard tipo Geberit

Hole for drain for standards type Geberit

Agujero de desaglie estandar Geberit @ 90 mm
Buraco do acelerador padréo Geberit

30
30

Altezza - Height - Altura - Altura 30 mm

Bordo piatto - Shower tray profile
Borde plato - Borda plana 50 mm

CUSTOM 1

Caratteristiche tecniche - Technical features - Caracteristicas técnicas - Caracteristicas tecnicas

Reversibile - Reversible - Reversible - Reversivel

Piletta inclusa - Drain included - Desagie incluida - Drenagem incluida

Copripiletta colorata in metallo inclusa - Coloured metal drain cover included
Tapa de drenaje de color en metal incluida - Cubierta de acero em metal incluida

Piatto composto da miscela di minerali e resine

Shower tray made from a mixture of minerals and resins

Plato realizado con una mezcla de minerales y resinas
Alaceio i scarco a avimento 0 40 mm. consistente en una mezcla de minerales y resinas o ) o , o

; ot somrocion o Ao Materiali e finiture - Materials and finishings - Materiales y acabados - Materiais e acabamentos

Drenaje de piso de 40 mm o conexion.

Ligacao sifao / drenagem ao chao diam.40mm
KIT Ripazione - Reparation kit - Kit de reparacion - Kit de reparaco COD. © -
Resina bicomponente, carta abrasiva - Bicomponent resin, sandpaper
Resina de dos componentes, papel abrasivo - Resina de dois componentes, papel abrasivo~~ AO0053/_ eoe

Materiali e finiture - Materials and finishings - Materiales y acabados - Materiais e acabamentos White - B Tortora- T Cappuccino - D Fumo- F PietraWhite - Z Pietra Tortora - U Pietra Cappuccino - E Pietra Fumo - H Pietra Karbon - J
<::||:> . ﬂ % B(®© = D-F-K-T( - (€ = U-E-H-J (€ 5
AxB Kg n°
71 -140x70 TCY01470/_ 40 2 . oo . ooe
White - B Tortora- T Cappuccino - D Fumo- F Karbon - K PietraWhite - Z Pietra Tortora - U Pietra Cappuccino - E Pietra Fumo - H Pietra Karbon - J 71 -200x70 TCY02070/_ 60 2 . LA ° e
81 -140x80 TCY01480/_ 45 2 . ose i ad
- L] [11]
<j [> — ﬁ % B (€ = D-F-K-T() = 70 o U-E-H-J(© = 81 -200x80 TCY02080/_ 64 2 . oo
AxB Kg n° 91 -140x90 TCY01490/_ 50 2 . 2 . ooe
™ 71-141x70 TCZ07147/_ <20 > 60 2 ose oee ooe ooe 91 -200x90 TCY02090/_ 68 2 . oo i L
=
g 81-141x80 TCZ08148/_ <20>60 2 ™ oo oo oo 101 -140x100 TCY14100/_ 55 2 . oo ° oo
3 91-141x90 TCZ09149/_ <20>60 2 oo ooo ooe oo 101 -200x100 TCY20100/_ 75 2 . ooe i el
141-160x70 TCT14167/_ <20>60 2 ooo ooe ooe ooe —— , . o ,, ,
161-180x70 TCT16187/ 20~ 60 5 v v e Caratteristiche fisiche - Physical features - Caracteristicas fisicas - Caracteristicas fisicas Caratteristiche tecniche - Technical features - Caracteristicas técnicas - Caracteristicas tecnicas
181-200x70 TCT18207/_ <20> 60 2 oo oo v oo E%qg %rsgf‘gl'g(}g’resrtg'r'ﬁg?dsst?ggg%de%g% Geberit Reversibile - Reversible - Reversible - Reversivel
201-220x70 TCT20227/_ <20 > 60 2 o oo oo o Agujero de desagiie estandar Geberit @ 90 mm .. — o -
Buraco do acelerador padrdo Geberit Piletta inclusa - Drain included - Desaglie incluida - Drenagem incluida
221-230x70 TCT22237/_ <20 > 60 2 oo oee ose ose
z 141-160x80 TCT14168/_ <20 > 60 2 ooe o oee ooe Altezza - Height - Altura - Altura 30mm Copripiletta colorata in metallo inclusa - Col_oureq metal drain cover included
S Tapa de drenaje de color en metal incluida - Cubierta de acero em metal incluida
= 161-180x80 TCT16188/_ <20 > 60 2 oo ose oo 0o
> 181-200x80 TCT18208/ <20> 60 5 oo ove oo oo Bordo piatto - Shower tray profile Piatto composto da miscela di minerali e resine .
- Canto plato - Borda plana 50 mm Shower tray made from a mixture of minerals and resins
201-220x80 TCT20228/_ <20> 60 2 ooe ooe ove ooe Plato realizado con una mezcla de minerales y resinas
291-230x80 TCT22238/ <20>60 2 ose ose ose ose consistente en una mezcla de minerales y resinas
141-160x90 TCT14169/ <20 > 60 2 oo Pess Pees oo OPTIONAL - Copripiletta in acciaio inox - Stainless steel drain cover - Tapa de drenaje en acero inoxidable - Cubierta de acero inoxidable
161-180x90 TCT16189/_ <20>60 2 oce e ose oce COD. © - KIT Ripazione - Reparation kit - Kit de reparacion - Kit de reparacdo COD. (€ -
181-200x90 TCT18209/_ <20>60 2 oee ose ose oo
Resina bicomponente, carta abrasiva - Bicomponent resin, sandpaper
201-220x30 TCT20229/_ <20>860 2 i bt oee ooe A00054/A . Resina de dos componentes, papel abrasivo - Resina de dois componentes, papel abrasivo A00053/_ ooe
221-230x90 TCT22239/_ <20>60 2 ooe ooo oo .
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PIATTI-SHOWER TRAYS
PLATOS - PRATOS



Nell'area tratteggiata non € possibile installare

il soffione doccia in quanto I'acqua non defluisce

piatto doccia - Shower tray - Plato de ducha - Ba ndeja de chuveiro correttamente verso lo scarico. Si tratta solo di una superficie

di passaggio per accedere alla zona doccia del piatto
ATTENTION :

Itis not possible to install the shower head in the broken line
area because water does not flow properly to the drain.
Itis just a transition area for reaching the shower zone of

% the tray

-~

Caratteristiche fisiche - Physical features - Caracteristicas fisicas - Caracteristicas fisicas

Foro di scarico per piletta standard tipo Geberit

Hole for drain for standards type Geberit

Agujero de desagtie estandar Geberit @ 90 mm
Buraco do acelerador padréo Geberit

Altezza - Height - Altura - Altura 30 mm

Bordo piatto - Shower tray profile
Borde plato - Borda plana 50 mm

Caratteristiche tecniche - Technical features - Caracteristicas técnicas - Caracteristicas tecnicas

Reversibile - Reversible - Reversible - Reversivel

Materiali e finiture - Materials and finishings - Materiales y acabados - Materiais e acabamentos Piletta inclusa - Drain included - Desag(ie incluida - Drenagem incluida
Copripiletta colorata in metallo inclusa - Coloured metal drain cover included
Tapa de drenaje de color en metal incluida - Cubierta de acero em metal incluida
Piatto composto da miscela di minerali e resine .
Shower tray made from a mixture of minerals and resins
White - B Tortora- T Cappuccino - D Fumo- F Karbon - K Plato realizado con una mezcla de minerales y resinas

consistente en una mezcla de minerales y resinas

- - - KIT Ripazione - Reparation kit - Kit de reparacion - Kit de reparagéo COD. ® =
Resina bicomponente, carta abrasiva - Bicomponent resin, sandpaper

Pietra White - Z Pietra Tortora - U Pietra Cappuccino - E Pietra Fumo- H Pietra Karbon - J Resina de dos componentes, papel abrasivo - Resina de dois componentes, papel abrasivo A00053/_ (L]

- oo, [ 5 B(©) = D-F-K-T(E) = 2 o U-E-H-JEO  Cm

AxB Kg n°

161-180x80 TCU16188/_ <20> 60 2 oo oo oo oo
181-200x80 TCU18208/_ <20 > 60 2 oo oo oo oo
201-220x80 TCU20228/_ <20>60 2 oo oo o e
221-230x80 TCU22238/_ <20> 60 2 oo oo . e
161-180x90 TCU16189/_ <20> 60 2 oo oo oo oo
181-200x90 TCU18209/_ <20> 60 2 oo oo oo oo
201-220x90 TCU20229/_ <20> 60 2 oo oo oo e
221-230x90 TCU22239/_ <2060 2 oo oo o -

|_200_| PIATTO PARZIALMENTE INCASSATO - PARTIALLY INCREASED SHOWER TRAY |_200,| PIATTO IN APPOGGIO - PLATE IN SUPPORT

‘ PLATO PARCIALMENTE INCASSADO - PLACA PARCIALMENTE AUMENTADA | | PLACA EN SOPORTE - PLACA DE APOIO

30mm [
85 mm |

30mm
85 mmL

‘, 3700ﬂm<‘ guaina impermeabile - waterproof membrane ‘» 300 mm#
membrana impermeable - Bainha impermeavel

guaina impermeabile - waterproof membrane
membrana impermeable - Bainha impermeéavel

PIATTO FILO PAVIMENTO - INCREASED SHOWER TRAY
| | PLATO DE PISO AUMENTADO - PRAIA DE PISO AUMENTADO

30mm [
85 mm |

‘, @ﬂ"q guaina impermeabile - waterproof membrane
membrana impermeable - Bainha impermeavel
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